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ADVERTENCIA

Con el presents niimero acompafiamos el
prospecto de la nueva edicion de las obras
ilustradas por Gustavo Doré que publicamos
por haberse agotado la primera, Los que de-
seen mayores datalles pueden dirigirse 4 esta
rasa editorial 6 4 nuestros corresponsales.
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cia moderna, rompid en parte ¢l circulo de acero que
le habfa forjado un error de confusién, un error cau-
sado por el momentdneo predominio cientifico, y sin
desdenar las ensefianzas de aquellas ciencias que tien-
dan 4 auxibiarle en el conocimiento de lo bello, mar

cha al presente por rumbo distinto del seguido en
estos (ltimos anos, '

+ Es indudable todo esto; pero no lo es menos que
el misticismo eristiano, en la forma y en el fondo, no
tieng, ni puede tener en nuestros dins, la interpreta-
cién estética y por ende pldstica de aquellos siglos
del Santo de Asis, de Lulio, ni siqniera de Santa Te-
resa. La multiplicidad de ideas y de problemas que
agitan y preocupan 4 la sociedad actual, la vigorosa
marcha de las ciencias histdrica y critica, los recien:

. mis distanciada todavia de nuestros ideales estéticos:

No ¢n vano acaecié la gran revolucién del Renaci
" micnto. Ni es frase vana tampoco la de que el arté
| aparece como la manifestacién mds pura de la ver
| dad. Ll enerpo humano, si hemos de creer lo que 10
mismos fildsofos cristianos nos dicen, es la obra mds
perfecta de Dios. En la naturaleza buscaron los hom-
bres los elementos todos para realizar la obra pldsti-
ca, la ténica, la literaria, Cuando aleanzd el escullor ©
el pintor 4 reproducir el color y la forma con la exac:
titud suficiente para que produjese su obra 12
emocién de la realidad, ahondé mas, y no se detuve
hasta encontrar la sintesis de esa misma realidad; y2
logrado este deseo, dentro siempre del ambiente
de cultura de las distintas épocas, hubo de presen
tir otra belleza, la psiquica. jI:| mundo del
espiritu! Las pasiones, las virtudes, das ale

Grabados. - Créiste, escultura de D. R. Atché. = -
NMadona, dihujo de C. Froschl. ~ La gran guerva e
1892: El sultin, Lard Walseley y Sir Clare Ford en
la esealinata del palacio de Dolma Baghtchi. = /o
Pasos de le fglesia de Jesis de Muvcia, un grupo de
cuatro grabados que representan otrastantasobrasdel
escultor Saleillo. = La Medad, eseultura de DL IR, At-
ché, = Las Samtor Lugures, dos grupos con ochogra-
bados eadauno, que representan diez y seis vistas di-
ferentes (de fotografin). = Torrede la Exposicidn Uni-
versal de Chicago. = Un fondgrafo de aficionado, —
£ M Racmundo Andueza Palacio, presidente de
los Estados Unidos de Venezuela,

VERDADES ¥ MENTIRAS

Comienzo confesando la dificultad que me
ofrece para sintetizarlo el rdpido cambio de
rumbo del arte. Iace escasamente unaio ca-
mindbamos hacia los trépicos, Nos acostamos
con las pupilas deslumbradas todavia por la
fuerza luminica del sol tropical, que rielaba en
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el Océano, matizaba dé piirpura y oro las nu- W<

bes, arrancaba vigorosas tonalidades 4 la ex-
uberante vegetacién de la costa, mostraba 4 la
simple inspeccidn ocular, sin velo alguno, asi
la pgallarda silueta del plutoniano islote como
la darwiniana forma del habitante, la espiritual
figura de la dama mundana como la sucia y
torpe del que vive en la costa, Ja verdad y la
mentira; haciéndonos amar la mentira, por ser
ésta mds ficil y seductora que la primera. Nos
acostamos conservando todavia en la retina la
imagen de un arte cuya férmula, emanada de
ideas de un positivismo racional, concluyd por
encerrarse en el mezquino circulo del deter-
minismo cientffico, que abarcaba la forma y la
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grias, el dolor, fueron 4 avalorar, animando:
, las, ddndoles todavia mds apariencia de vero
similitud, las creaciones del pincel, de la p*
leta, de la pluma. No considerd el artista bas:
tante todo esto. Necesitaba mds amplia esfera
en que moverse para herir las fibras mds hon*
das del sentimiento, y fué al bosque, 4 la alde
i la montafa, 4 la costa rugiente, 4 la orilla
del Jago, en busca de nuevas emociones, de
nuevos ideales, de nuevos misterios que des
cubrir, en busca de un escenario digno por s

solo de elevar nuestro espiritu 4 las altas res
giones donde reside la belleza absoluta. |

Dentro de esta constante evolucion hatid
la verdad - aspiracién eterna del hombre =58
operaron fendmenos perfectamente nnlura!ﬂ'“;
uno de ellos fué de falso espejismo, producido
por el cardcter positivo de la ciencia del dit.
Pero ya se inicié por presentimiento la desvid®
cién del arte del camino que aquélla le traz®
ra. Para este objeto viene el misticismo 4 10"
char con la inmensa mayorfa de los artistds
que, bien siguiendo la falsa ruta, bien des
orientados, no comprende todavia el valor d&
Ta nueva tendencia. Pero, como en todas ]a’s
reacciones, los que las operan no saben md¥
sino que ¢s necesario oponerse @ la corrient®
devastadora, ignorando de qué materiale_s y
de qué forma ha de ser el dique, ¥ el mist”
cismo imitado es valla construida con maté
riales hoy de escasa solidez,

La nueva decadencia mistica, expresion 12
mis aguda del actual idealismo, ticne dos ¢
racteres, ¢ mejor dicho, estd dividida en doS
ramas completamente distintas, Y 4 su V&#
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idea generadora. Los escasos fulgores de un
idealismo incongruente, pero idealismo al fin,
no cran bastante para modificar aquella ima-
gen, y nuestro cerebro seguia en suefios, analizando
una 4 una las etapas de la ruta seguida; cuando, al
despertar, en lugar de las crudezas del sol de los trd-
picos, de toda la cohorte de distingos y ergotismos
por la casufstica impuestos al arte, vimas cémo esta
entidad variara de rumbo marchando en lfnea recta
hacia latitudes boreales, en busca de ensuenos de li-
rismos, de melancélicas remembranzas, de formas
menos angulosas, de clarobscuro mds vago y dulee,
de otra atmésfera en fin, donde la forma, la luz y ¢l
color concurrieran 4 velar el lazo de unién de la
realidad con el idealismo, del sentimiento con la
verdad,

El nuevo rumbo, sin embargo, estd trazado hace
siglos. He aqui el grave, el capital obstdculo con que

tropezard el arte en su marcha, El arte mistico de
hoy no es aquel de Iiessole de Cimabiie, de Fra-
Angelico, del Giotto. Los frecentiste y los guatrocentiste
imitados, como parece que lo son, por lps nedfitos
de la nueva iglesia, resultardn grotesca e infantil cari- |
catura. Ni aun realizada la metamorfosis social del
sofiador ‘l'olstoi; aun suponiendo un hecho la castra-
cidn intelectual preconizada por el autor de la Sunata
de Kreutser y sus nuevos sccuaces; aun suponiendo
que el arte haya de ser \inicamente moldeado en la |
turquesa de la doctrina cristiana, el misticismo de |
los pintores de los siglos x11, x1v y Xv es un absur-
do hoy.

Es indudable el hecho de que 4 la naturaleza
vuelve los ojos la generacién presente buscando en
ella la salud del cuerpo y las expansiones tranquilas
del sentimiento. Estd fuera de toda discusién que las
determinantes fisico-quimicas, que rigen los movi-
mientos de la materia, no son aplicables rigurosa-
mente - nid cien leguas — d las evoluciones psicoldgi-
cas y & sus fenémenos; y pruébalo bien 4 las claras
la ripida decadencia del servilismo pléstico, rama
depenerada de aquella estética naturalista que asentd
la escuela de la cual Zola es el sumo sacerdote. Por
lo tanto, el arte, volviendo por los fueros de la belle-
za, del sentimiento, de la libertad de la fantasia, que
encarcelara la férrea mano del positivismo de la cien-

MADONA, dibujo de Carlos Froschl

tes trabajos dristoldgicos, nos presentan desde un
punto de vista muy distinto del ortodoxo la doctrina
del Mirtir del monte de las calaveras. Y si el arte, asi
como todo aquello que 4 casuismo se parczea, lo re
chaza por ser incompatible con su naturaleza abso-
luta, asi también se apoya, para mejor cumplir su
misién de emocionarnos con la belleza, enlas verda-
des incontrovertibles de las ciencias que le auxilian
y en las indicaciones, mejor dicho, presentimientos,
tjue siempre marcharon 4 la descubierta de las gran-
des ideas, las cnales generalmente son iniciadas —
hablo desde el punto devista de la filosofia del arte
- por ese algo llamado, de manera en demasia vaga,
inspiracién.
No 4 otra cosa se debe el brusco cambio de los idea-
les del arte. Presintieron Morelli, Robert-Ifleury, el
desconcertado Puvis de Chavannes, Muncasy y algtin

" otro pintor alemdn ¢ inglés el ripido paso de la pinto-

ra servilistay dohlemente servilista por el concepto y
por la forma, y pintaron asuntos mistico cristianos;
pero los pintaron de acuerdo con sus ideas y con sus
temperamentos, saturados del ambiente que respira-
mos, bien distinto del que nutrfa las inteligenciasy ha-
cfa latir los corazones de los Mantegna y Chirlandajo.
(Que asi como na concebirfamosen los iiltimos dias del
siglo x1x un Pedro el Ermitaio, 6 un Abad como el
de Claraval, levantando un ejército que fuese 4 arran-
car 4 Jerusalén del ya tan menguado poder del isla-
mita, ni siquiera aquel hecho 4 que se refiere el Abad
Aimdn en su carta & los monjes de Intharga, carta
que relata cémo poderosos magnates se uncian 4 los
carros en donde transportaban piedras, cal y maderas
para un edificio religioso, asi tampoco puede conce-
birse la produccién de las artes plisticas desde el
punto de vista que lo vieron los artistas de aquellos
siglos. Fdltanos la fe, arrancada de cuajo de nuestras
alma por el frio acero del estilete de la moderna
critica.

Esto por lo que £ la idea cristiana sc refiere. Por
lo que atane 4 la forma, es preciso conlesar que la
resurreccién de la aprendida por los citados pintores
de los siglos xu1, x1v y aun de principios de xv estd

una de estas ramas se subdivide en otras doS:
una de cardcter puramente ortodoxo en €
concepto y atdvica en la forma, y otra histo”
rico critica en lo que atane 4 lo primero y modernisit
' por lo que d la pldstica corresponde,

El otro misticismo es el producido por la tenden”
cia del arle pictdrico y escultérico 4 buscar en
naturaleza lo que la ciencia y lo convencional de 2
sociedad moderna no le prestan: formas concretds
grandiosas y sencillas. Del barroquismo con t0das
sus bellezas y miiltiples detalles; de la futileza elegd?
te, industrial, que tanto artista deslumbrado copt
estudid; del terciopelo y el cosmético, al bitelof ¥
la flor contrahecha, el arte pasa ahora, sin transicio?
alguna, 4 interpretar de nuevo 4 la naturaleza, no b
cando alli tan sélo la forma en demasfa disfrazac®
por la moda, sf que & recabar para la obra ese- V359
~no por vago menos sensible — espiritual misteri®
que emana de la naturaleza toda y sobre ella flot#
coma flataba, segin la Escritura, el espiritu de DI0°
sobre las aguas. .

Y vendri también el simbolismo mistico 4 tercif
en esta contienda de los ideales artisticos, Ya lo anu™’
cia incidentalmente cierto perspicaz escritor fral:lc.‘:s’
al ocuparse de la metamorfosis operada en la tm.lﬁ“":‘1 “]
y en la literatura teatral por Wagner. Y el simbolis??
significard el supremo esfuerzo hecho por el arte M2
derno tratando de amalgamar o ideal y Jo real, E’}
tal forma, que no se eche de ver el predominio de.
uno sobre el otro. Vendrd si, y preparémonos P“;s
la mds curiosa de las evoluciones estéticas y 1a ™ 2
importanle y terrible de las reacciones; puesftj?zg“s
por el nimero de artistas que en Fraocia y GEC"’“‘?U
del Norte se pasan con armas y bagajes al nu"-"r‘
campo y por la animosidad despertada contra €l seﬂ
vilismo, lus exageraciones, lo ilogico del peofitism
de los misticos que ahora lanzan el grito de gue™
nos llevar por algin tiempo & un caos tremendo 477
no dejard de ser hasta que no se encuentre 12 “,um
vo férmula, que 4 mi entender esti en el arth
mismao,

R. BALsA DE LA VEGA,

1% de abril de 1892
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ACONTECIMIENTOS EN EL NSTRE

LA CUARNICIOY UE VARNA SITIADA

ZLondres, 11 junio

eizlc““fﬁﬂ de los aconlecimientos en el Mar Negro
guient flllI';l' nuestra flota le abandond, ha sido el si-
obl; 'ié. 'ii?-l'ﬁc‘e que apenas la escuadr.:: rusa se vié
"iirlsg.ada 4 retirarse :'._l puerto, las autoridades mosco-
lamar 'iﬂlpmwn seguidamente varias medidas para
& f]uc:-h alsftropns reunidas con el c_;IJJem d'e reforzar
A abian desembarcado ya en ‘Bulgaria. No pu-
i Pasar por el mar, eran ya iniitiles para ese
uﬂirgeezpcﬂlibasf:* que cnvidndolas desde luego 4 re-
fihrar counhos EJérf:ltos opuestos al Austria, se podria
cia, 1o o “1 uen Ei):’llﬂ una batalla contra esta poten
cito ; Ual permitiria 4 los rusos cooperar con el ejér
5 (]e e estaba' ya en Bulgaria, pasar después 4 tra-
oy 4 _;"l'u‘n:kma por tierra, 6 por lo menos chstar
serfy ps 'a fuerza que se ballaba en Bulgaria. Tal vez
Cido b Stble en este caso conseguir el fin tan apete-
bﬂstamr el czar, es decir, organizar una expedicién
¢ érf.‘itoe numerosa para derrotar por completo al
WMsiedy, lL‘l'l-l]{::arl:u- ];r:a Rusia se experimentaha mucha
Viadag f respecto 4 la suerte de aquellas tropas, cn-
la eXpe:';l_gc_) |n1prut'jf_:nlen}t311te para formar parle de
idag icidn maritima sin hah.er adoptado antes me-
.ingles;i)am contrarrestar la rdpida accién de la flota
q'-’:as?}?lgl:in tiempo antes de que Ia escuadra rusa,
Mient da la retirado & Sebastopol, tuviera conoci
Mar }? € que Ja I'I‘a_:rta_‘mgles:.l no se hallaba ya enel
Sjar afgm’ pucs Sir George ‘I'ryon creyé oportuno
EUnos cruceros, mientras fuese posible encu-

UN PRONOSTICO

(CONTINUACION)

brir el movimiento. Cuando al fin desaparecieron
dstos también, se temid que su retirada fuese un ar-
did para atraer 4 la escuadra rusa fuera de Sehastopol
y destrozarla en el mar. Sentimos decir que por los
telegramas dirigidos 4 los diarios ingleses llegaron i
conocimiento del gobierno ruso las noticias de que
Trebisonda habia sido evacuada, y de que la escua-
dra inglesa se dirigia al Mediterrdneo; pero hasta que

.Sir George T'ryon hubo llegado 4 Malta, el gobierno

del czar no estuvo completamente seguro de que el
Mar Negro se hallaba libre. Entonces, después de
una vacilacidn sobre lo que mds convendrfa hacer,
resolvidse establecer comunicaciones con el ejército
ruso en Bulgaria, interrumpidas hacfa algin tiempo.

Como este ejército hahfa mantenido, aunque no
sin dificultad, su comunicacién telegrifica con el mar,
esa operacion pudo realizarse poco después de haber
los cruceros llegado d la costa, en las inmediaciones

“de Varna, Bntonces se supo que la fuerza bilgara en

este punto se sostenfa ain, y que el ejército ruso,
reducido 4 unos treinta y cinco mil hombres, 4 causa
de las fuerzas que fué necesario destinar para conser-
var las comunicaciones, asi como por efecto de las en-
fermedades, no habia podido hacer gran cosa. Al prin-
‘cipio avanzé tierra adentro hasta Tirnovo, donde estu-
vo en un campamento atrincherado, esperando noti-
cias. Crefase que la fuerza austriaca en Servia estaba
demasiado reducida para poder avanzary que las tro-
pas biilgaras tenfun demasiado que hacer en Macedo-
nia. Si la fuerza desembarcada hubiera practicado un
movimiento como el que tenia proyectado, se habrfa
podido intentar un avance sobre Soffa. Sin embargo,
el general Karanoff no creia tener sulicientes tropas
para esto, y como su lnicd €speranza consistia en

tener el camino abierto 4 través de la Rumanfia, se
dirigié al Norte, enviando anles mensajeros para co-
municarse por tierra con Rusia. No obstante, vié que
era imposible efectuar el paso del Danubio, hasta el
momento de recibir por telegrama la feliz noticia
anuncidndole que 4 consecuencia de la marcha de
la escuadra inglesa era igualmente ficil hacerle vol-
ver por mar con seguridad 6 enviarle refuerzos. Co-
mo pedia esperarse que seria posible alcanzar ain
algiin triunfo notable si se¢ desembarcaban ahora
fuerzas en Bulgaria, el crucero fué despachado con
proposiciones en este sentido; mas entretanto habiase
malgastado mucho tiempo. La mayor parte de las
tropas rusas se habfan internado por tierra desde la
arilla del mar, y aunque volvieron 4 embarcarse, ape-
nas se hizo nada mds que preparar la salida en Odes-
sa, Sebastopol y otros puertos, cuando de pronto, la
noticia de la iiltima victoria de los alemanes hizo
temer que ¢l Mar Negro no seria ya un lugar seguro
para los buques de la escuadra rusa. En los diez dias
siguientes hiciéronse los mayores esfuerzos para apre-
surar el embarque de las tropas, peroal cabo de este
tiempo los rusos recibieron noticia de que habfa ya
aparecido en aquel mar un gran nimero de cruceros
ingleses,

LLEGADA DE LAS TROPAS INGLESAS AL MAR
H DI MARMARA

’
LORD WOLSELEY EN CONSTANTINOILA

Las noticias sobre el envio de refuerzos 4 la escua-
dra del Mediterrineo, anunciadas por nuestro corres-
ponsal maritimo hace dos semanas, habian llegado
por desgracia 4 conocimiento del gobierno ruso, y

La gran guerra de 1892, — El sultin, Lord Wolseley y Sir Clare Ford contemplan el paso de la escuadra inglesa al través del Bésfore desde In escalinata

del palacio de Dolma Baghtch
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esta vez siempre por mediacién de algunos corres:
ponsales ingleses, quienes recibieron sus informes te-
legrificamente por la via de Nueva York, y desde
aqui por un camino no muy bien conocido atn de
algunos agentes rusos, lo cual no impidié que vafir}s
de ellos comunicaran con Jau mayor rapidez la noticia
d su Gobierno. En su consecuencia, didse por seguro
que los cruceros serfan segnidos muy pronto por to-
dos los buques de que el almirante Trepson pudiera

disponer. Cuando se¢ presentaron los que formaban |

la primera linea del almirante Markham, la flota rusa,
temiendo ser sorprendida mientras se ocupaba en
ayudar ¢l transporte de trapas y viveres & Varm, re-
tirdse una vez mds, una parte 4 Odessa y otra 4 Se-
bastopol. Nuestros propios cruceros ocuparon inme

diatamente el litoral de Bulgaria cerca de Varoa, y
tuvicron la suerte de apresar uno de los transportes
que trataba de huir. Hemos oblenido estos detalles
de los prisioneros del transporte. Segiin han dicho,
los refuerzos desembarcados en esta ocasion no pa-
saban de 15.000 4 20,000 hombres, 4 causa de las
dilaciones sufridas, y casi todos han ido 4 reforzar al
general Karanoff, quien se halla, é por lo menos asi
sé cree, entre el Danubio y Tirnova, donde espera
reunirse con los refuerzos. En Soffa hay mucha alar-
ma, Las tropas biilgaras estén aiin muy comprome-
tidas en la campana de Macedonia, y aunque se han
llamado tantas como era posible para la defensa de
la capital, temfase que, estando el mar abierto para
los' rusos, éstos podrian penetrar en considerable
nimero en aquélla. Aunque este peligro ha pasado
ya, si ¢l general Karanoff tiene otra vez bhajo su man-
do una fuerza efectiva de Go.coa hombres, ¢ poco
menos, se cree que pueda intentar un atrevido golpe
de mano contra la capital. Cuando la noticia sobre
el 1iltimo combate naval llegé & Espana, las tropas
del general Wond, que estaban preparadas para salir
de Cddiz y Gibraltar dos horas después de recibirse
la noticia, marcharon en seguida al Este. En el mismo
dia recibidse el parte en Alejandria y Chipre; en el
primero de estos puntos el embarque fué rdpido, ha
biéndose reforzado antes la guarnicién con un con-
siderable nimero de tropas. Todo el ejéreito de ocu-
pacién se destinard temporalmente 4 Ja expedicién
del Iiste. Sir Francis Grenfell ha manifestado su
confianza de que le seri posihle, mientras dure la
guerra, asegurar 4 Egipto, con tal de que, si el Mahdi
intentara algiin movimiento formal, le presten apoyo
algunas tropas indigenas de la India. Va se ha pre:
visto esto, En veinticuatro horas, re.coc hombres
se hallaban dispuestos para hacerse 4 la vela en Ale-
jandrfa. En Chipre se ha procedido con mds lenti-
tud. Como el viento no fué favorable durante alzunos
dias, el embarque se difirié, y cuando al fin di6
principio, tropezése con no pocas dificultades. Todos
se quejan en la isla porque nada se ha hecho para
ensanchar mds ¢l antiguo magnifico puerto de Tama-
gusta durante nuestra ocupaciGn; pero esto no impide
que los primeros transportes se hallaran dispucestos
para hacerse & la vela en un dfa 6 dos. Como era
necesario esperar la llegada de la flota del almirante
Markham, & por lo menos de los cruceros antes de
salir de! mar de Midrmara, los buques iban hacién-
dase 4 12 vela 4 medida que estaban dispuestos, de-
bi¢ndoss reunir todos después de franquear los Dar-
danelos. Las primeras tropas que llegaron al mar de
Midrmara fucron las de Alejandria, 4 las que siguieron
inmediatamente unos §.0oc hombres procedentes de
Malta, alli detenidos cuando la alarma debida 4 la
declaracién de guerra de los franceses paralizo la
expedicidn. La guarnicién de aquel punto, asi como
la de Gibraltar, se ha reducido d escasas fuerzas, y se
completard con los regimientos de milicia que mds
patriéticamente han ofrecido sus servicios en las
guarniciones del Mediterrineo. Una parte de las
tropas de Chipre siguié muy pronto; mas apenas
hubieron penetrado en el mar de Mdarmara, presen

tdronse los buques de guerra del almirante Markham,
Los cruceros que se enviaron para proteger el movi-
miento habian entrado ya en el Mar Negro, siguicn-
doles las de la flota del citado almirante,

Las fuerzas del general Wood, procedentes de
Gibraltar y de Cddiz, llegaron antes de haberse
presentado todas las tropas de Chipre. El 4 de junio,
la flotilla de transportes, que conducia las tropas del
general Wood, comenzé 4 entrar en el Mar Negro,
[En el momento de escribir estas Ifneas ofmos decir
que esos buques, con todas las fuerzas, exceplo el
medio cuerpo de ejéreito detenido primeramente en
Inglaterra, no se ven ya desde tierra y que siguen
su rumbo hacia el liste. Apenas se supo que los sicte
buques de guerra y cruceros del Bdltico estaban ya
en camino de aquel pafs, las fuerzas restantes de
dicho cuerpo se embarcaron en diversos puertos, y
toda Ja escuadra con las tropas llegd 4 Gibraltar unas
cuarenta y ocho haras después de haberse hecho 4

la vela el general Wood. Iin su consecuencia, han
entrado ya en el mar de Mdrmara y sin dud? segui
rin al resto de la flota. Hace algin tienpo que Lord
Wolseley estd en Constantinopla, en donde se hallaba
en comunicacién telegrafica con los diferentes cucr-
pos de tropa y con Inglaterra, y podia mejor abtener

yi mds que bastante verse obligados d recibir 1a
cscoria de aquella nacién; pero cuando las fugas
desde Nueva Caledonia comenzaron 4 ser tan nu-
merosas que molestaron & todos, la indignacién pi-
bica se desperté naturalmente. Cualquicra que s€d
la opinién que de nosotros tengan los ingleses, no

noticias de todas partes y mantenerse en correspon | pueden negar que los australianos soi un pueblo p3-

dencia con nuestro embajador y la Puerta. Desde
Dolma Baghtchi pudo contemplar el magnifico es-
pecticulo que ofrecia nuestra escuadra conduciendo
las tropas hacia el Mar Negro. Elalmirante Markham
se embarcd en el yate del embajador después de
una larga conferencia con Lord Wolseley, y siguid ¢
su prapia flota; pero segin hemos sabido, antes de
que las primeras fuerzas del destacamento llegado de
Inglaterra comenzaran 4 pasar por los Dardanelos, el
yate volvid para recoger & Lord Wolseley, quien se
embarcd 4 su vez, dejando drdenes selladas para las
fuerzas que debfan llegar de un momento & otro.
Lord Wolseley habla mucho de las ventajas de una
campana en el Asia Menor y del hecho de haber
sido ocupada Trebisonda otra vez por un destaca.

mento avanzado. Mukhtar Baji, que ha recibido un-

cansiderable refuerzo, mantiene su posicién muy
bien; y fuera de esto, no sabemos por ahora cosa
alguna de las condiciones de la futura campana. Sin
duda dentro de upa semana se hard nueva loz sobre
el asunto de la guerra.

G]’|N[l’lx I'IE!KLIC.-\ EN AUSTRALIA
PROPOSICION PARA APODERARSE DE NUEVA CALEDONIA
{De nuestro corresponsal particular T Muarray.)

Melbonrne, 2 junto

Los diarios Age y Argus de hoy publican los resul |

tados de varias conferencias, y le remito por telégrato
un extracto de lo que dicen para satisfacer la curiosi-
dad de los australianos. Lord Hoepetour y Lord Jer-
sey estin de acuerdo en declarar que la actitud de
la colonia y su proceder merecen la aprobacién com.
pleta del gobierno inglés, pero ambos rehusan pres.
tar su apoyo 4 la accién combinada de los gobiernos
de Victoria y de Nueva Gales del Sud. Mr. Winde-
yer, de Sydney, y Mr. Way, de Adelaida, opinan
igualmente que estando en guerra abierta Inglaterra
y Francia, la flota australiana se puede emplear legi-
timamente en operaciones contra el enemiga, sin au-
torizacién del gobierno inglés, Sir Thomas Mac 1'-
wraith se entusiasma ante la perspectiva de ver larea
lizacién de sus suenos dorados, y €, mds que ningtin
otro politico de las colonias, se interesé siempre en
la conservacién de la influencia puramente britdnica
en el hemisferio Sur, tanto mds, cuanlo que ve en el
presente conflicto europeo cierta promesa de que la
ineptitud de Lord Derby y sus sucesores acabard por
ser inofensiva. El hecho de que Inglaterra luche en
unién con Alemania, facilitard, segin Sir Thomas,
un cambio amistoso, por medio del que la porcidn
norte-oriental de la Nueva Guinea podri quedar
bajo el dominio de la corona britinica. Insiste con
alguna vehemencia en el indudable hecho de que si
las autoridades inglesas no hubieran opuesto obs

ticulos 4 su propia politica, las aguas del Norte de
estos mares serfan del imperia de la Gran Bretafia,
y persiste en la conveniencia de aprovechar el pre-
sente momento para enmendar las torpezas del pa
sado., Aprueba calurosamente la accidn combinada
de Nueva Gales del Sud y de Victoria, declarando
que su proposicién para apoderarse de Nueva Ca-
ledonia no es solamente sabia y patridtica, sino que
apenas podrfa evitarse en las presentes circunstan.
cias, En Nueva Gales del Sud, Sir Henry Parkes
y el honorable Mr, Dibbs renuncian por una vez 4
todas las diferencias de partido, y el venerahle jefe
de la oposicién apoya la accién del gobierno con
tanto entusiasmo como si hubiese partido de su pro

pia iniciativa. Aqui, en Melbourne, fuera de los go-
bernadores, cuya posicion oficial les condena 4 la
neutralidad, no hay el menor disentimiento sobre la
cuestién que se agita. Nueva Caledonia ha sido largo
tiempo un aguijdn respecto & Australia; dista solamen

te setecientas millas de la costa de Queensland, y la co.
lonia del Norte asi como su vecina se ham cansado ha

ce largo tiempo de sufrir las correrfas de criminales
franceses escapados, de la peor especie. in Inglaterra
no se tiene idea del resentimiento que abrigan los més
leales australianos por la dejadez € indiferencia con
que el gobierno britdnico permanecié ocioso mientras
que los franceses organizaban una colonia 6 estable-
cimiento penal tan cerca de nuestras orillas, Aus-
tralia se queja, y con razon, de que se la haya con-
siderado desde el principio como depdsito en donde
se puede cchar la hez de la sociedad inglesa. lira

ciente y resignado; hemos hecho algunas demostrd:
ciones oportunas, pero nada mds, Si hubiéramos sido
mis fuertes de lo que somes, hace ya mucho tiempd
que haliriamos convertido en casus be/li la presencidt
del gobierno francés en Nueva Caledonia, La madre
patria se muestra tan indiferente & nuestras aspirflclo'
nes y necesidades, que nuneca se toma la molestia de
reconocer la gravedad de la causa especial de nueS:
tras quejas. Al menos se recuerdan treéscientos casos
de fuga desde Nueva Caledonia 4 las orillas de Aus’
tralia, Iin cuanto 4 ios desterrados, cs diferente, ¥
nos alegramos de recibizlos. Se ofreci6 hospitalidad ¥
acogidse benévolamente a! distinguido artista M. Hen®
ri, desterrado de Francia por sus apiniones politicas
que ahora 6eupa una posicién tinica en el arte aus
traliano. Seguramente no hay en todo cste continenté
una sola persona que hubiera puesto obsticulo dla-
fuga de M. Henri Rechefort, pues no san los hombres
de esta especie los que aqui se rechazan, sino loscr
minales franceses que ahora pueblan la Nueva Cale-
donia. El mal, el verdadera mal no esi:iprecisamet}l?
en el hecho de que el gobierno francés haya 1J<_3"1“"'
do desfilar cerca de nosotros sus deportados, sino €0
que haya resuelto, al parecer de una manera definitl-
va, perpetuar su raza. ¢Cudntos serdn los que sepin
en Inglaterra el vergonzoso hecho de que ¢l goblﬂ"",o
francés, después de acumular sus hombres mds pere”
dos en Nueva Caledonia, les haya cnviado dehbems
damente mujeres condenadas 4 galeras, para qUe€ Jo‘
hombres puedan casarse y engendrar otros .serES.SE_
mejantes d ellos? La gravedad de la cuestién) de IJ’S‘;
mia, autorizada por el gobierno francés, dcé\;ap“_’ec
ante la de otras consideraciones: enlre las 411!1]‘3’?
enviadas habfa parricidas, otras convictas dle 3535;;_
nato, y todas manchadas con los crimenes dc‘l que i
naturalezn humana es capaz: una de las noviag h“b'{a
dado muerte 4 su padre y 4 su' madre, y otra hab 3
tenido por conveniente arrojar su nino al ag,ﬂf‘,du_
rante el viaje. Los hombres del futuro esm])lucimm“‘
to francés eran, por supuesto, dignos de sus comp!
neras; y natural es preguntar qué puede esperal g
de una raza asi formada. Es innegable que en HQbR .
Town y en Botany Bay se dié admisidn en su uen;'
po con la mejor voluntad 4 mucha gente de mal Ee
vir, pero nadie entré sin permiso; y un examed o
los hechos demostrard que un 5o por 100 cud?
menos de los llamados eriminales fueron deport:ldﬂs' v
no por haber cometido delito alguno, sino por “‘YE'
entendidos entusiasmos de patriotismo ¢ por calt!
radas. "
Dejando esto 4 un lado, nadie pretenderd Cl:;e
la poblacién australiana, de tres millones y medi®
almas, ha sufrido el contagio, por mis que haya €
nosotros una clase muy peligrosa; pero Inglaterr
bia comprender que nuestra situacién comicnza
intolerable. blo
Los anglo-sajones son en todas partes up pué fia
muy paciente y algo estipido, y la misma Ausn_iiu
es ha_sta cierto punto digna de censura por su actit™
pasiva en esta cuestidn, pues son nunerosos 105
bitantes que no se preocupan de ello. Iil ciudd “de
de Australiad quien han perjudicado las correrias i
los presidiarios franceses se interesa cn el asuity
pero es uno entre mil y no se puede remediar el mi::.,
La distancia entre Nueva Caledonia y Al!stl’ﬂli
como ya he dicho, es de unas setecientas millas;
que media entre las islas Sandwich y los Efjt:td i
Unidos es de dos mil, poco mds é menos; y sin € a-
bargo, estas islas se hallan directamente bajo el d
minio americano, y aquella nacién ha considera
siempre que la presencia del extranjero alli dehﬂ’l’-li
tomarse por una amenaza, Asi como ahuyento®
Francia de Méjico, lo harfa igunalmente ahora con "
intruso extraio en los mares del Sur. Ficil es €9
cebir que Inglaterra hubiera debido obrar con 18U
prudencia.
Anoche se decidid por comunicacidn telegrafic
entre las autoridades de Victoria y Nueva Gales 'I-'Jlg
SQud

ntré
de-

1

Al

Sud que las dos colonias se unan para invitar:
ensland, la Australia occidental, la Australia del =%
y Tasmania 4 prestar su autoridad para que sé B”‘]’Tl
inmediatamente la flota australiana 4 Numea, S€
dado conocimiento del hecho al gobierno ingl¢s; P% .
sin pedirle permiso alguno. No es probable f.'llleln_gw
terra intervenga en lo que hagamos en tal 1‘1161_“‘.'1;,,
y sobre semejante cuestion; pero aunque lo b€
el asunto interesa tan vitalmente al porvenir dé
tralia, que nos verfamos obligados 4 prDCGdﬂr
nuestra propia cuenta.

l10r




OBRAS DE ESCULTURA ESPANOLA

MURCIA. = LOS PASOS DE LA IGLESIA DE JESOS

1. La oracién ¢n el huerto, = 2. La Dolorosa, — 3. San Juan, - 4, La Cena, (Obras de Salcillu,)



La lrustracion ARTISTICA

L0S PROPGSITOS DE LORD CARLOS SCOTT
G junio

Circula el rumor de que el almirante Lord Carlos
Scott se ha apuesta & que se envie la flata hasta que
lleguen instrucciones de Inglaterra; pero aunque esta
noticia sea recibida con enojo por el pueblo, no me-
rece crédito al parccer en los centros donde se pue-
den adquirir naturalmente los mds exactos informes.
Sin embargo, la noticia ha servido para animar mu-
cho 4 la ciudad, y la mera indicacién de que el
gobierno podria oponerse d la voluntad popular ha
bastado para excitar 4 todos, evidenciandose con esto
que los hombres de las colonias estdn resueltos 4
proceder 4 sumanera. Considerables grupos recorren
la calle de Collins y la de Bourke, censurando en
alta voz la conducta del almirante y aplaudicndo 4
los jefes locales de la opinién piblica. Fué una cir-
cunstancia fortuita que los varios cuerpos de cadetes

de Melbourne hubieran dispuesto salir tambidén esta’

tarde & recorrer las calles; mas el hecho ha prestado
calor 4 la cuestion que se agita, Alzunos diarios de
la tarde confirman lo que se susurraba respecto al
almirante, y la excitacién sube de punto. Alérase que
la escuadrilla al mando de Lord Carlos Scott sola-
mente estd encargada de atender 4 la defensa, y no
puede ocuparse legitimamente en operaciones ofen-
sivas sin la sancién directa de las autoridades milita-
res de Inglaterra. Tal vez el almirante esté en su
derecho; pero la circunstancia de que los ingleses y
franceses hayan comenzado ya la lucha se considera
aqui suficiente, entre los hombres mds moderados,
para salirse de lo ordinario, creyéndose que Austra-
lia estd en el deber de ocupar al punto su puesto en
la accidn. Entretanto, segiin dicen los telegramas de
Sydney, la escuadra que ahora se encuentra en el
puerto estd haciendo todos los preparativos necesa-
rios para entrar en servicio activo, y es muy probable
que no tarde ¢n ponerse en movimiento,

INSTRUCCIONES DEL ALMIRANTAZGO

SALIDA TE LA ENPEDICION

(A wmedia noche)

Después de todo, no habrd dilacién alguna, Un
telegrama recibido del Almirantazgo contiene instruc.
ciones, segiin las cuales la escuadra entrari desde
luego en accién. El gobernador ha dispuesto que se
prepare un tren especial para Sydney; ird acompa-
fiado de tres 6 cuatro individuos del ministerio, y he
conseguido gue se me admita en él. El tren sale
dentro de una hora,

7 jienio

A las cuoatro de la tarde cruzamos el magnifico
puerto, dirigiéndonos hacia ¢l buque almirante, Como
hemos atravesado muy de prisa las calles de la ciudad
s6lo hemos tenido tiempo para ver que las principa-
les estdn muy animadas, aunque toda la poblacién
las abandona para ir 4 presenciar la marcha de la
flota. Ll gran puerto estd atestado de toda clase de
embarcaciones y se han empavesado los barcus mer-
cantes. Hace un tiempo delicioso y el muelle pre-
senta un golpe de vista magnifico, tal como no se
habia observado hace mucho tiempo. El espiritu de
la poblacién esta evidentemente en favor de la cin-
presa que todos deseaban, Los cuatro buques de la
flota anstraliana se hallan 4 la vista de upa inmensa
multitud, y de ellos se ven salir ya nubes de humo.
Al levantar la cabeza, micntras escribo rdpidamente
estas lineas, observo quie el gran buque almirante ha
comenzado 4 moverse; acaba de disparar un cano-
nazo, y los ecos parecen repetirse en las inmediatas
alturas; un caidn del fuerte responde al saludo del
almirante, y después se oyen ruidosas aclamaciones;
i un buque sigue otro, y el fuerte contesta 4 todos
los saludos, Antes de que podamoas legar al buque
almirante, todos los derds estin de marcha, avan-
zando lentamente hacia alta mar. En algunos yates y
lanchas se ha entonado el himno ¢Dios salve 4 la
reina.» Las aclamaciones que se han ofdo cerca del
palacio del gobernador se debilitan 4 medida que
nos alejamos de €l y al fin se extinguen. La brisa es
demasiado 4resca en el mar, y he aqui por qué los mis
entusiastas desean ya volver & tierra. El espectdculo
ha terminado; la escuadra comienza 4 perderse de
vista, y Australia estd preparada 4 descargar el pri-
mer golpe en favor de la raza britdnica en los mares

del hemisferio Sur,
{ Continnard)

OBERAMMERGAU

«En un rineén de Alemania existe aiin en el dia
el iiltimo y preciosisimo resto de la indestructible
naturaleza religiosa del arte dramitico: una funcién

L

melodramadtica, que mds que funcién es un cnlto,
una prueba viva del vigor del pueblo, un tesoro de 1
la Edad media: el especticulo solitario y ahora nico
en su género (al menes en nuestro pais), el pio cs- ‘
pectdculo de las famosas representaciones de Za Fe-
sion, ofrecido por un pueblecito de la Baviera Alta,
por los moradores de Oberammergan.

»De todas las partes de Eutopa acude la gente 4
estas funciones peregrinas y extraordinarias, Princi
pes, caballeros y damas clegantes, disgustados ya de
ver las mil artes refinadas de los teatros de la corte;
clérigos, artistas, ciudadanos inteligentes, y la turba,
6 por mejor decir, la procesién de humildes aldea-
nos, cristianos y aun judios, llegan al teatro popular

de Oberammergau, los unos andando en romeria,
animados por su entusiasmo religioso, los otros por-
que es de moda 6 estimulados por mera curiosidad,
dudando tedavia de encontrar una cosa digna de su
atencioén, Pero, en resumen, todos confiesan con una-
nimidad que han visto una maravilla, un especticulo
que purifiea ¢l alma, un ejemplo de grandisima ense-
nanza, el mayor drama del mundo, el gran drama de
La Pasitn, ejecutado de un modo sorprendente por

sencillos campesinos, inspirados en la fe, que antes de
aparecer en escena se conficsan y comulgan para re-
presentar Za Pasion con todo ¢l fuego sagrado, y que
sienten ¢l papel que ejecutan en lo intimo de su co-
razén, semejantes 4 la gran actriz espaiola dona

Clara Camacho, 4 quien tanta conmavid el suyo en |

un drama religioso, que se despidié del teatro para
consagrarse 4 upa vida santa lcjps del mundo,

» Eres feliz, joh pueblo de Oberammergaul;tu vida
no tiene la monotonia de las aldeas; tras las mil emao-
ciones del estudio, gozas la satisfaccién, la gloria,
el santo regoeijo de que sea un juego para tus ninos
la representacion de La Pasitn de Nuestro Seiior,
Otras poblaciones se han hecho famosas por batallas
6 grandes calamidades: ti te has formado un nom-
bre insigne por tu aficién 4 las artes; la décima parte
de tus mil y cien habitantes cultiva ¢l arte del in-
mortal Montanés: las obras de sus manos son imdge
nes de santas esculpidas en madera, jtus hijos escul-
pen lo que representan, y representan lo que escul:
pen! jDichoso el que ha side premiado por toda la
comunidad con el papel del Hombre Divino de los
dolores! jDichosa mil veces la mujer que estrena el
personaje de la Madre de Dios! .

» El papel de la Virgen equivale 4 la rosa de oro!

»El exterior del templo de La Fasidn en nada difie-
re de las tiendas de gimnastas, construidas grosera-
mente de madera, que se ven en las ferias; pero el
interior sorprende por su inmenso espacio, que ¢s
suficiente para G.0o00 personas, y por la naturaleza
pintoresca y risuena, las verdes praderas, las selvas
lozanas de abetos y las altas montaiias, que contem-
plan curiosas la escena del teatro abicrto, el cual se
asemeja asf al teatro trdgico de Pompeya 64 la plaza
de toros de Sevilla,

p»La mayor parte del piblico estd expuesto d Tos
rayos del sol, que refleja sobre las calles de Jerusa-
lén, las cuales se presentan incesantemente 4 la vis-
ta de los espectadores. La casa de Pilatos se halla 4
la izquierda del espectador, y la de Ands 4 la dere-
cha, Ambas tienen un balcdn en su primer piso; pero
ni en éstas ni en las demds de la Ciudad Santa se
nota nada de oriental; su estilo es aleman del
siglo xvii: sélo el gran teldn del teatro recuerda d Je-
rusalén con Ja fisopomia del Oriente, Sobre el telén
se levanta un gran frontispicio, en que ‘T'obfas Flun-
ger, ¢l Cristo de 1850, y el Pilatos ¢n las funciones
de 1860, 1870 y 1871, pintd con mano maestra la
fe, el amor y la esperanza.

»Con la misma animacion con que el pueblo judio
alborozado corria en otro tiempo 4 presenciar la en-
trada triunfal de Jesds en Jerusalén, asi se apina y
se atropella para asistir & la representacionde La Fa-
ston del Seror, Todas las clases, todas las edades
estin representadas en el inmenso cortejo, en que
figura la tercera parte de todos los habitantes de
Oberammergau,

»Es cosa de verdadera magia el ver al Senor. Pue
de ser que algunos de los asistentes no hallen cum-
plido su ideal, pero también habrd quien modifique
ese ideal segin la aparicién sobrehumana que se pre-
senta & su vista. La mayor parte del piiblico prorrum-
pe en ldgrimas. [In este Jests no vemos ya al Sr, Jo-
sé Mair, escultor de Oberammergau, que antes re-
presentaba £ Cristo en vil materia, en madera, y hoy
le representa en lo mds precioso, en figura humana,
que es la efigie de Dios. No vemos ya un ohseura
aldeano y miramos con amor y ternura al Amor eter-
no, miramos al Verbo vivo, 4 quien tributamos culto;
miramos la luz de nuestra vida y la luz de nuestra
infancia cuando en Nochebuena jugdbamos ante un
Nacimiento adornada de flores y fresco césped,

»Los artistas que tanto se esmeraban, los aldeanos
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que ejercen el arte de Maiquez en obsequio de Dios,
no fueron saludados con salvas de aplausos: la sagra-
da representacién infundfa respeto, y en nuestro oido
s6lo vibré la voz de Cristo.

»¢Quidn, embargado de veneracién y de amor, 5€
hubiera atrevido 4 llamar al palco escénico 4 los hijos
de Jesiis, 4 los hijos de Maria?

»Pero con una ligrima muda en los ojos nos des-
pedimos de estos actores campesinos, que son pw-
ros vasos de los santos arcanos de la religion; nos
despedimos de ti, José Mair, cuyo pecho inflamo
Jests, el Sol eterno de la inmensa esfera; de ti, Fran-
cisca Flanger, doncella sencilla, virgen modesta, €0
que con encanto contemplamos la azucena blancd ¥
fresca; de ti, Josefa Lang, que con ternura represen-
tas 4 la amante pecadora que regé con sus ligrimas
y secd con sus doradas trenzas las divinas plantas
del Senor.

»De ardiente efusidn henchida el alma, nos despe:
dimos de Oberammergan, de cse fedase de Jispaia el
Alemania, rogando 4 Dios que tan escogido rincon
contintie siendo un Delén de religiosa poesia, und
cuna de la fe, un palacio de la verdad, un rincon de
los creyentes, un templo de la religion del GAlgotd
un santuario de la Pasién, una lumbrera del mundo, .
una puerta del cielo. jQuiera Dios que los oberam”
mergauenses conscrven sus costumbres sencillas, €7
que se encierra el secreto de su valia, y que las repré
sentaciones de Za Masiin, celebrada cada decenio €
la Baviera Alta, se semejen siempre & un randal an-
siado, 4 una viva cristalina fuente de dulces aguds
hija de las montanas, que algin tiempn intermitie?”
do su curso, brota de nuevo para refrescar 4 los ¢l
sados peregrinos en el seco arenal de la vida!»

Asi escribia yo en 1871 de las bellisimas represe?”
taciones de La Jasidn, en Oberammergan, queé son
dignas de absorber la admiracién desde ¢l Ammer?
Liobregat, al Manzanares y al Betis florido. Y tienc?
para mi gran mérito; el mérito del recuerdo, porau®
atraen d la memoria la época de la juventud, y PO"
que es sabido aquello de que ¢siempre tiempos PV
sados fueron mejores.)

En 1880 un distinguido escritor espaiiol, Cond®
de Coello, hizo la excursién al tradicional pueblo M
mediato & Munich, y tributé homenajes 4 los pl:ldﬂ'
sos actores de Oberammergau escribiendo en la 706
tracton espajiola y americara correspondicnte al 15 t:
septiembre de 18¢go: « Todos, ancianos como ninos, Q4*
antes de empezar la representacién anunciada €0
madrugada por salvas, van d orar en ¢l templo, RCE“J.H
con tal gravedad y conviceién, inspirados de la ide?
de su papel, hasta el extremo de hacerlos verdader®
mente artistas. ) ;

Otro espaiiol, un joven de Murcia, José Mari?
Servet, que recorrié la Alemania con objeto de escr’
bir un libro sobre sus impresiones, visit6 en el ver
no de 180a el pueblo de Anmergan (asi abreviabd ©
nombre para no hacerlo tan inarménico), y en el ar
ticulo que publicéd en £/ Diario de Murcia del 11 d‘f
octubre, dijo acerca del Cristo de aquel aio, el €€
bradisimo José Mair, 4 quien un compatriotd “",'-G;
el Sr. Wyl, acaba de dedicar un libro entero y de qui¢!
la sefiora de Hillern hizo aiin mds, el héroe de _“"2
navela: «Su aspecto modesto, sus maneras sencill®®
y la expresién dulce y serena de su fisonomia no 8¢
jan duda de que representard perfectamente st '“.‘r
portante papel, 4 cuyos resultados han de contrib¥'
los rasgos hebraicos pronunciados de su fisonomi®
su tez morena_y cabellera y barba segiin el tipo €0"
sagrado.y e oido

Como alemdn-espaicl tenfa yo un culto férv}
por Oberammergau, no pudiendo resistir al deseo
presencizr en 1890 otra vez el drama de La Lasiofh
que el Padre Daisenberger (muerto en 1883) ]_“',"bfc
consagrado la fuerza toda de su existencia. TU¥"
suerte: encontré hospedaje en las Casas Consistor™
les: en la misma casa donde vive ¢l alcalde del F“:;;_
blo Sr. Juan Lang, que es d la vez burgomaestré: :
rector de escena, organizador del espectdculo Y~
Caifis del drama de Za Pastin, mientras que 54 l‘l{f-‘i’
mosa hija Rosa representa el personaje de 1a _Smt 5]-5
ma Virgen. Me aposenté el maestro de dibu)® Jus
Lang, que demuestra sus dotes excepcionales €N de
rigir los cuadros pldsticos. Il pirroco del pueblo
La Pasiér me dijo: «Cada cual que ha encontrt.
hospedaje tiene derecho 4 un billete de entrada.” 4ol
huésped me proporcioné el mio por conduct® .
Sr. Mair. «¢DDénde vive el que desempeiia el P“f:‘ﬂ
de Jesiis?,» pregunté en la calle. Me mostraron ¥
casa bastante espaciosa frente d la cervecerd de
Bachfranzel. Vi una de las hijas del rcpresent-‘lﬁtce .
Cristo, que figura en el coro de las sacras rePre,
taciones. «Mi padre estd en la cervecerfa,» me Jn
la que era, no sélo un dngel de Za Pasiin, $N° do
dngel del pueblo. Luego reconoci al Sr, Mair m“‘f"’s J
su hermosfsima cabeza y los cabellos de tipo ¢O”
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grado. Estos han perdido

Yasu primitiva color mo-
reno. Teniendo ya 47 afios,
sobrepuja con ‘mucho la
edad de] Salvador; pero to-
0 en el ¢s nohlé, sencillo

¥ armonigsp, A su lado es-
taba sentado fuera de la
rerveceria y saboreando
la bebida predilecta de los
bivaros, 1a del rey Gambri.
10, un anciano que se
acerca 4 los 7o afios. Tie-
€ una cabeza hermosa,
que parece arrancada de
-Un cuadro del Tiziano. Es
an Pedro representado
€N madery por el escultor
Jacobo Hett, Tomé asien-
10 entre |ng aclores que
fSempenan los papeles de

¢ "stoyde su discipulomds
Nérgico, Cerca de ellos
theontribase un judio de
'ena que se proclamaba
Ni-semita, y 4 quien
«‘;:‘ llamaba: barén  X.
4 n'go de Barcelona, de.
& Yo 4 los dos artisias
Mpesinos, de la cindad
U conserva todavia ¢l
g;‘:alde La Pasién, cue
ta enn;‘ mi)ante S¢ represen-
e la Iaseun: y hace 19
Son ‘¢ aplaudido 4 usted
“iemmls ldgrimas. ¢lstu-
jerogn ﬂq_ui también via
e ‘ESpanoie'sP —Nolo sé,
Esmcsté' Mair, pero hoy
o] =';i(llll un escritor espa-
tisfac _6qu1en tuve lz} sa-
o b'|l:l‘ n de proporcionar
g }}18331(:, el mejor del tea-
i o lendo yo aquel escri-
i,n rindé agradecido con
WIgUSto patrono por Ja

a

lo
E'Vr'm de Oberammergau.
S Yva Espanal, contesté

€L A Principios de septiem-

n;e Préximo vendrd la rei-
- sabel, acompanada de
;]a]n princesa dona Paz
. Principe Luis Fer-
n T
ando, para asistir 4 nues-
o :]feprﬂentaciones.» Pa:
pati ulces horas con el sim-
EIICU artista encargado
. I;?_PEI de Cristo, quien
recié su casa y me
Tegalg gy retrato, 4

Perg g tenfa que despe-
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en el arte y en la grifica
de muchos pueblos de la
antigiiedad. Esto ni quiere
ni puede decir que la cruz,
como la entendemos los
cristianos, haya sido obje-
to de culto desde el remo-
to tiempo en que aparece
figurada sobre variadisi-
mos monumentos. Hubo,
sin embargo, quien sedu-
cido por fugaces aparien-
cias 6 aguijoneado por de-
seos, mais bien intenciona-
dos que prdcticos, crey6 lo
contrario, y no pocos auto-
res se afanaron buscando
pruebas que dieran cuerpo
4una idea insubsistente:las
consideraciones aplicables
4 los atributos gentilicos
son diversas de las que
exige el simbolo cristiano;
los puntos de vista para
examinar ambas cuestio-
nes, muy diferentes,

La facilidad de la forma
dié lugar 4 comtin empleo,
que por miiltiples razones
dificultan generalizar Jas
explicaciones: en la escri
tura jeroglifica del antiguo
Egipto, un signo en forma
de cruzlatina representaba
la M; otro, semejante 4 la
cruz griega, simplificacién
de un nexo complicado,
equivalia 4 la articulacién
HORI, que se traduce por
la preposicién ex. Nadie
vié cruces en estos signos,
pues son sencillas repre-
sentaciones graficas, fdci-
les de formar, explicadas
ya satisfactoriamente; mas
algunas divinidades gentf-
licas ostentan atributos de
igual forma, que varios
han llamado cruces y con-
siderado como objeto de
veneracién, concepto ex-
tendido también 4 otro
jeroglifico empleado fre-
cuentemente en inscripcio-
nes del pueblo de las pird-
mides. La identidad de
nombres para objetos que
entre si no tienen nada de
comiin, ha inducido en
error, harto ficil de evitar.

Dichos atributos y jero

Silgri?epmnm' porque al dfa
ot ute habia de repre-
n T una vez mds el papel
§ sublime del mundo,
'inquel ailo representd cuarenta veces,
la dé‘:ﬁs de ver & Jestis habia visto por casualidad
expodi _gluln que le llevaba 4 Jerusalén, La vi en mi
mlnerm 0 cn el camino de-: Partenkirchen 4 Ober-
Mayor B, tratdndola los que la conducian con €l
bfa e l‘edspeto. Tenifa que reemplazar 4 la que se ha-
que lnsga 04 llevar al Salvador. Y tanto es el respeto
inglese;eprese’ntac:ones de La Pasion u]f_unden i los
Mulas '.-It[ue Cstos rogaron fuesen remitidas las dos
: seﬂlar‘a nglaterra después de terminadas las repre-
“lones,
-":Ld{a Siguien_te asist[.a] drama'da La Pasion, Como
5 ﬁe'i”. ¢ra Mair un Cristo inmejorable, caracterizan-
o deIY dignamente los rasgos y las sublimes actitu
idea] Refientor. Pero mientras Mair parecia un
muﬁh(;l:mphdo, y Rosa Lang estaba hermosisima en
ajab, Momentos de La Pasién, y Tomds Rendl tra-
i:uc.d; admaml.-]emenf:e desempenando el papel de
Voto, o] el drama habia perdido el encanto del sacro
ol s.un _Fincanto mistico, ¢l perfume religioso. En vez
thq‘::l lo frontispicio de 1871 reprcsenlan:!o la fe,
Sué, 1o iy la esperanza, se ven figuras de Mmsé:-':, Jo-
néulha A3 y Jeremfas, copias de las figuras de Miguel
l"e“fsin:m la capli]:_t Sixtina, Numerosas decoraciones
tiguo I:IS acompaiian los cuadros pldsticos del An-
el am)’ as escenas del Nuevo ‘T'estamento. Ya se ve
ol }rat(l: de un teatro Real donde antes se gozaba
uncién de campesinos, cuando la mayor parte
98 espectadores se componfa de aldeanos,

qu

LA MEDAD, escultura de D, Rafacl Atché

nich, la tumba de La Pasién, contrastando aquel apa-
rato propio de un teatro de la corte con la sencillez
y el candor de los actores, con la representacidn que
exhala el perfume genuino de una flor de los Alpes.
Pero 4 pesar de tantos extranjeros que de todas las
partes del orbe acuden 4 las sacras representacionces,
los habitantes de Oberammergau son los de siempre,
devotos, amables y sencillos, vasos purisimos parala
esencia divina. En Obberammergau resuena el saludo
piadoso Gruss Gets (jQue te salude Dios!) de los
labios frescos de los nihos y de la anciana que en
brazos cansados arrulla 4 su tierno nieto. A la hermo-
sa naturaleza de su valle tranquilo, cuya guardia
constituyen el Kofely el Laber cubiertos de pinos, ha
de corresponder siempre el corazén piadoso de los
escultores y actores de Oberammergau.

jQué escena tan conmovedora habrd sido la en
que €éstos 4 fines de septiembre se despidieron de sus
papeles y de su maestro queridfsimo José Mair! Por
tiltima vez habrd sido éste en 18ge el Cristo incom:
parable del drama de Za Fasibn,

Juan FASTENRATH

— e i e o P

LA CRUZ

Dos lineas que se cruzan formando dngulos, cons-
tituyen forma facilisima, generadora de infinitos mo-

LaEt! St. Wyl llama 4 las maquinas debidas al seior
€nschlager, el maquinista del teatro Real de Mu-

tivos ornamentales, apta como simbolo, 4 propésito
para innumerables representaciones, que se ohservan

glificos no son cruces, ni
deben llamarse asi; son el
Zau, nombre de la T en
hebreo y en griego, signo
migico de que se abusé mucho en la antigiiedad.
Amuleto semejante 4 una de las formas iconogréficas
del simbolo de nuestra Redencién, excité lacuriosidad
de arquedlogos y anticuarios y cada cual aventurd su
idea para explicarlo: unos, sin duda porque se halla-
ba entre los atributos de Astarté, la Venus licencio-
sa de siros y sidonios, supusieron que era un falo;
otros, viendo que se hallaba en manos de divinidades
egipeias, afirmaron que era la llave del Nilo; pero tales
suposiciones, que nunca pasaron de conjeturas, fue-
ron desechadas al observar que, como en las meda-
llas de Sidén, figuraba en los simulacros de divini
dades de otros puebles que no tenfan nada que ver
con la generacién, por lo cual no era posible admi-
tir un simbolo filico, y cuando Wilkison hizo obser-
var que no podia ser la llave del rio sagrado de la
tierra faradnica un atributo que faltaba al dios Nilo,
el Nute-I'én de los indigenas.

Con este procedimiento negativo se han desvane-
cido errores, pero desgraciadamente no se ha llegado
d4 una verdad incontrovertible que pueda abarcar
todas las representaciones conpgéneres. Unicamente
al jeroglifico llamado cruz con asa se ha dado expli-
cacién plausible, que hoy admiten todos: equivale 6
representa la oida gue wiene, conclusién 4 que se ha
llegado por muchas indicaciones, entre las que es
importantisima la traduccidn egipeia del titulo afono-
dios, de Ptolomeo Epifanes, que figura en la inscrip-
cién de Roscta.

Admitiendo la generalizacién del emhlema para el
mismo principio, hallariamos pruebas en las escultu-
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1. La tumba de Raquel en el camino de Belén. - 2. Vista de las ruinas de San Juan de Samaria. - 3. Vista de Betania tomada desde el camino de Jericd,
4. Jerusalén: el valle de Josafat, — 5. Parte de la fortaleza de Antonia,

llamada tambicn casa de Pilatos, = 6. Jerusalén: puerta de Bethsaida, — 7. Jerusalén: tumba de David, - 8. Jerusalén vista desde ¢l monte Olivete
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I. Vista de Nazareth por su parte oriental. = 2. Jerusalén: ¢l monte de los Olivos, ¢l huerto de Getsemani y la tamba de la Virgen. — 3. Cumbre del monte de la Tentacion.
4. Monte de los Olives, — 5. Jerusalén: la Via Dolorosa. — 5. El rio Jordin, cerca de Jerich

7. Vista del mar de Galilen, -8, Vista genewml de Jerusalén tomada desde la azatea del convento latino
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ras de Persépolis, donde se ve decorando trajes sa-
cerdotales, en las manos del dios fenicio Marnas,
que cn el templo de Gaza representaba el sol, germen
de toda vida segiin ellos; pero faltan elementos para
explicar por qué se halla en medallas de Atenas, Si
racusa y Corinto, no se ha podido saber qué uso
tenian las que Sehlieman encontrd en las tumbas de
Micenas, ni qué quieren decir las trazadas en las ur-
nas, vasos y demds enseres domdsticos, desenterra-
dos en las necrépolis de Villanova, en los ferramares
de [a Emilia, que habité en remota época un pueblo
anterior 4 los etruscos y del que se ignora hasta el
nombre.

El signo venerado de la cruz no llamd la atencidn
de los arquedlogos sélo en el viejo continente, que
lantos misterios entraia todavia; alld en las ignotas
regiones americanas, que audaz genovés saco i la luz
de la civilizacidn, vieron nuestros navegantes y cro-
nistascruces que por mucho tiempo dieron que hacer,
de las que se habla poco ya, aun debiendo ser objeto
de constantes estudios, pues la iltima palabra, la
huena, la decisiva, no se ha dicho todavia. La estela
de Palenque, Ninive del Nuevo Mundo, cuyas calasa-
les ruinas son reparo de fieras, cuyos jeroglificos no
han encontrado atin el Champollién i Oppert que
vulgarice las ideas que atesoran, presenta claro ejem:
plo de lo dicho: aquella eruz coronada por aves de
rara especie, 4 cuyos lados campean extranas figuras,
ha sido escollo contra el cual se ha estrellado la sa-
gacidad de sabios, que para muchos misterios tuvie-
ron el sésamo que de par en par les abrié la puer-
ta. De conjetura en conjetura, sabemos que implica
una representacidén mitica; mas dado el orden de
vicrtos y determinados estudios, eslo menos que po-
dia saberse. Cuenta Herrera en su Afistoria general
de los fiechos de los castellanos en las Islas y tierra firme
del mar Qcéano, que en la isla de Gozumel, vecina d
la isla de Yucatin, que explord nuestro Grijalva, ha-
llaron un templo en forma de torre, 4 cuyo pie exis:
tfa una construccién mds pequena, abrigo de una
cruz caledrea como de tres varas de alta: para los
indigenas, segiin atestigua también Gomara, aquello
era un simulacro del dios de la lluvia, En las ruinas
de Copdn vid Diego Garcia Palacio una cruz de pie
dra, 4 la que faltaba un brazo, y Clavijero habla de
muchas representaciones congéneres vistas por €l en
diversos puntos de Méjico. Gareilaso de la Vega, en
sus Comentarivs, habla de una cruz conservada en
Cuzco, capital del imperio de los Incas; mas no dice
en qué concepto era tenida por los indigenas, ni dén.
de fué hallada, ni qué cosa pudo representar,

La existencia de estas cruces llevéd 4 muchos al
mantenimiento de una de las ideas mis peregrinas
que se pueden ocurrir: en aquellas representaciones
que permanecen en misterio, que tal vez no abando-
nardn jamds, vieron el simbolo cristiano y afirmaron
que poco después de la muerte de Nuestro Redentor,
Santo Topmids habfa evangelizado las gentes de aque:
llas remotas camarcas. Estos también, como Coldn
en un principio, creyeron que Indias y América era
la misma cosa; entendieron que la tradicién segin la
cual el desconfiado apdstol predicd la santa doctrina
hasta la isla de Taprobana, podia referirse & las re-
giones descubiertas gracias 4 la munificencia de nues-
tra reina Catdlica: el error no podia ser mds de bulto
y prosperd lo poco que debia y nadie se acuerda ya
de tan extravagante idea para explicar el signo de
que hablamos, "

Las investigaciones posteriores no han dado resul-
tados mds seguros, pero han puesto sobre una pista
que tal vez lleve 4 la identificacién mitica de aquella
raza, grandisimo adelanto que serin jalén para pro-
bar la unidad de la misma. Sabiendo que en Yuca.
tin el dios de la lluvia fecundante estaba represen-
tado por una cruz de madera, se ha podido explicar
por qué Chachihuitlicue, diosa de la lluvia entre los
aztecas, cuyas fiestas celebraban en los primeros dias
de la primavera, ostentaba en la mano un atributo
en forma de cruz; por qué Quetzalcoatl, dios de los
vientos, esgrimfa masa de la misma forma; por qué
los Muicas de Colombia en sus sacrificios 4 la diosa
de las aguas, tendian sobre la tersa superficie de
los lagos cuerdas formando cruces, en cuyo punto
de interseccidn arrojaban las valiosfsimas ofrendas
que le dedicaban, Forma ficil de construir, como
hemos dicho en un principio, ha generado tantos
signos, que resulta imposible descifrarlos todos, y de
la miswa manera que para las que se hallan en Eu-
ropa de la época precristiana se ha dado una inter
pretacién satisfactoria, conseguida gracias 4 progre-
sos que parccen milagros, es necesario entender que
las que encontraron nuestros navegantes al desem-
barcar en el nuevo continente, representaban una
idealizacidn de fuerzas naturales. Discutir las opinio-
nes aventuradas para aseverar sto, 4 las contrarias,
es tarea impropia de este lugar; aunque no lo fuera,
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nuestros conocimientos no llegan ni pueden llegar 4
los de Bintan, Miiller y tantos otros que cscribieron
mucho, sin llegar 4 nada positiva,

La cruz entre nosotros recibe culto por ¢l sagrado
recuerdo que evocea, por la idea altisima que repre-
senta, y desde este punto de vista no hay que con-
fundir el simbolo eristiano con ningiin atributo genti-
lico: su precedente, histérico puramente, no se halla
en ninguna concepcién religiosa, sino en priclicas
del derecho eriminal de los antiguos pueblos, Género
de muerte 4 que eran condenados los criminales
convictos de delitos atroces, no falta en ningiin cé
digo anterior 4 nuestra era y siguid figurando en la
penalidad romana hasta Constantino. Los antiguos
persas abusaban de ella, segiin testimonios de auto-
res sagrados y profanos: el padre de la historia, como
por antonomasia llaman 4 Heradoto, cuenta que
Oretes, gobernador de Sardes, en nombre de Ciro,
crucificd & Policrates; el escriba Esdras, en el libro
biblico, escrito después de la cautividad babildnica,
refiere cémo Darfo habiendo hecho buscar el decreto
de Ciro, que autorizaba la continuacién del templo,
ordend la prosecucidn de los trabajos, despuds de
hallarlo en Ecbatana, y para quienes por cualquier
concepto crearan obstdculos, dictd penas severisimas,
entre ellas la erucifixién, formulada en el versicu-
lo 11 del capitulo VI, Persa era el rey Asuero, 4 quien
cautivg la sin par belleza hebrea, que antes de reinar
se llamaba Mirto, que después de cehir la corona
tomé el nombre de Estrella, defensora de su pueblo,
persepuido por el soberbio Amin, 4 quien crucifica-
ron en ¢l mismo patibulo de cincuenta codos de
alto hecho levantar para el piadoso Mardoqueo.
Egipcios y cartagineses contaban también la cruci-
fixion entre sus penas y los romanos segiin Paulo, -
tulo XXII, la aplicaban: Autores seditionis et fumudi-
tus vel concitalores populi pro gualitate dignitatis ant
fn crucent folluntur ant bestiis obiiciuntur aut in insu-
lam deportantur, Mas los judios, instigadores de la
muerte de nuestro Redentor, cuya sentencia arran-
caron al cobarde Pilatos, ¢tenfan en su derecho crimi-
nal la pena de cruz?

Mucho se ha debatido la cuestién, sin llegar 4 un
acuerdo: sostienen unos autores la afirmativa; otros
aseguran que la crucifixién no sc aplicé en Judea
antes de la dominacidn romana. Nosolros, inclinados
d los primeros, entendemos que en la imposibilidad
de probarlo de una manera absoluta, hay que tomar
un término medio y creer que mucho antes del ano
sexto los hebreos crucificaban ya, y que por tanto
nuestro Redentor no fué condenado sélo segiin la
ley del Imperio, sino con arreglo 4 lo que escribas y
fariseos entendian que tenia merecido por ¢l delito
que le imputaban, Bl Dewteronomiv, que segin la
feliz expresién de San Atanasio, es codicilo de la
Ley, dice (22, XXI): «Cuando un hombre haya come-
tido crimen gue deba ser castigado con la muerte, lo
suspendan al patibulo.» En los Nimeros (XXV, 4),
el Sefor ordena 4 Moisés sean colgados ante el
sol cuantos adoraron en Fogor al {dolo Baal. Am.
bos textos dicen sélo colgar, sin especificar de qué
modo; mas como no puede ser estrangulando, pues
todos saben céma se ejecutaba esta pena entre los
judios, hay que suponer serfa clavando ¢ amarrando
al criminal en un poste, cuya forma no serfa en un
principio la de cruz, por cuanto ésta representa un
refinamiento de erueldad; pero como uno delos fines
propuestos era el escarmiento, claramente indicado
en la frase ante ¢/ 5o/, esto es, 4 la vista de todos, hay
que admitir una fijacién que los mantuviera exten-
didos, que les hiciera permanecer sujetos al madero
y no a4 merced del movimiento que una cuerda im-
prime al cuerpo que sujeta en el vacio.

Hay textos mas claros atin: el libro de Josué (VI11,
29), hablando de la campana contra Hai, refiere que
el rey fué hecho pricionero, prekenderunt viventem; y
después de contar edmo fué tomada la ciudad y sa-
queada, incendiada y pasados 4 cuchillo sus habitan.
tes, dice: Regem quogue ejus suspendit in patibulo
usque ad vesperam ef solis occasum. Pracepityne fosue,
el deposuerunt cadaver ejus de cruce, ete, La circuns-
tancia de que el rey de Hai fué cogido vivo y en este
estado sujeto al patibulo, es palpable ejemplo de que
el reo no era suspendido” después de muerto y prue-
ba que se trata de una crucifixidn: por si esto no
bastara, la frase de cruce, con que en la Fulgata estd
traducida la de los Setenta epf awlon, sobre un lefio,
sobre un madero, aclara la cuestién y nos confirma
mds y mds en nuestro aserto. Otro texto para robus.
tecer la prueba se halla en el segundo libro de los
Reyes (XXI, 8 g.): para calmar Ia célera de! Sefor,
David, cediendo 4 exigencias de los Gabaonitas, les
entregd Armoni y Mifibosed, hijos de Resfa, concu-
bina de Saul, y los cinco hijos de Merob y Hadriel,
nietos del mismo rey, que cometiendo perjuria los
atacé y destrozd: ellos en venganza los crucificaron,

— Et dedit cos in manus Gabaonitarun, qui crucifixe-
runt cos in monte coram Lomino, etc., dice clarnmente
la Vulgata,

A, FERNANDEZ MERINO
( Continnari)
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NUESTROS GRABADOS

Cristo.~La Piedad, esculturas de D. Rafael
Atehé (Exposicion general de Bellas Artes de Bareelon). =
Varias veces nos hemos ocupado de este distinguida arustd,
tributdndole los justos elogios que merece por sus relevantes
cualidades, por cuyo motivo nos limitarcmos @ hacer notar unt
circunstancia que conenrre en Atehé, no comiin 4 la mayorid
de los que, como ¢, cultivan las bellas artes, Esta es que St
geninlidad y sn entusinsmo no decrecen ni se apagan. Como
escullor joven, modela inspirindose en las corrientes modernas,
praduciendo obras verdaderamente notabiles, tanto por ¢] con
ceplo como por su genial ¢jeeucidn, que siempre valiente y 507
Dria, revela las aptitudes del artista. .

El Criste y La Fiedad, nunque son dos obras de cardcler re*
ligioso, levan en s marcado el concepto y tendencins de lame-
derna escucla, La resignada y doliente representacion de Jestiss
grande en su realismo, ofrece inteligente contrasie con la vior
lenta desesperacion del mal ladrdi, tan celebrado como dis
cutido en una de lag (ltimas exposiciones nacionales. Sinsept
rarse Atché, en Ins dosobras que reproducimos, el scnllfﬂ_lcmq
religioso que en ellas debe distinguirse, ha logrado producir dos
esculturas completamente modernas, exentas del convencionas
lismo vulgar de Ia imagineria.

Madona, dibujo de Carlos Froschl.—En distf
tas ocasiones nos hemos ocupado con ¢l merecido elogio ¢
este notable pintor alemdn. El dibujo que hoy reproducimos
y que es copia del pastel que Froschl envid 4 una de las nlti-
mas Exposiciones internacionales de Munich, pertencee al £¢°
nerp de aguellns obias que ncreditan i un artista: sn compost
citn delicada y el sentimiento que todo ¢l respira nos recuerdan
las \-'irgl:lluﬁ de los grandes misticos de los higlur. XVl ¥ .\'\'”_!
al paso que el vigor, la espontaneidad y la sobricdad de li-
neas y sombiras demuestean un dominio absoluto de la toenict
del realismo en nuestros dins,

Pasos existentes en la iglesia deo Jesis de
Murcia, obras del escultor =salcillo.—La escultui?
usllm‘iola del Renacimiento puede considerarse circunserita ila
talla de imdgenes y de ornamentos decorativos, y de su impor
tancia, cardcter nacional y valor artistico son prugha el intere”
sante Musea de Valladolid y nombres como Cano, Montanes
y otros. Uno de los postreros rasgos de -:su_-mtcgcnuinmncnl*-'
espaiiol es la obra del escultor Salcillo, cuyos Suses revelan &
potencin de un arlista que supo sobreponerse d Jas convencio”
nes y amanéramicntos propios de su época, realizando obras
que admiran i los indoctos y aplauden con entusinsmo lns_ ar-
tistas, La impresion que produce Salcillo con sus Pases & it
genes, coma la que producen Cano con su celebérrimo Han
Franeisco y tantos otros con las Dolorosas, Nazarenos, ('Trpcl“‘
jos, ete., es tanto mds significativa cuanto que el ]um:mlimlunll'

es opucsto 4 In severidad del arte verdadero, ningunas de cuyss$
escuelas ha autorizado ¢l realismo expesivo de imitar con ©
color la verdad externa de la forma. Esto no obstante, las obras
de nuestros escultores seimponen por Ids solidas cualidades que
démuestran en su inspiracion y sentimiento religioso,

Vistas de los Santos Lugares (de fotografin)—
No vamos 4 describir los lugares que nuestros grabados repr®”
ducen, pues sobre que cuanto decir pudiéramos lo hemos escrit®
en otras ocasiones, tal descripeion nos obligaria f salirnos de
los limites 4 estaseccion trazados, Ademds, zquién no tiene PO
ticia, si es que nolos conoee, de los sitios en que se desenvolVi!
la Vida, Pasién y Muerte de Nuestro Sefior? (Quién no sesien”
te hacia ellos atraido por esn misteriosa fuerza que el heche
mds culminante de la historia de la humanidad comunica &
aquel pedazo de tierra del continente asidtico? Ll historiadof
los admira como cuna de una religion que tan inmensa influen”
cin habia de ¢jercer en In vida de los pueblos; el filésofo sigue
en ellos los primeres pasos de una filosofia que habia de cal”
biar la faz del munde; el socidlogo descubre en aquel suelo 1
semilla de ln mds pura doctrina demoeritica; el poeta S'Iéul't‘!if
i su vista conmovido y su sentimiento se desborda, orn en Uel
nos cantos al recuerdo del amor divino, ora en desgarradoras
estrofas de los divinos martirins y amarguras; el artista encueh”
tra alli motivos inngotables en los que ¢l arte de1odos los tiem”
pos se ha inspirado para realizar maravillosas creaciones; y
creyente, fortalecido por la fe, arrdbase ante aquellos Sanlos
Lugares que fueron teatro de los mds grandes misterios y de 109
mis sublimes sacrificios, y siéntese pequeiio para adorar al
Hijo de Dios hecho hombre l}' que como hambre t|uisnvi\'in P
decer y morir para redimir al género humano y mostrarle con
sus hermosas enseiinnzas ¢l camino que ha de conducirle ila
gloria de su Eterno Padre,

El Doctor Raimundo Andueza Palacio, pré”
sidente de los Hetados Unidos de Venezuelé:-~
Dratado de privilegiada inteligencia ¢ imbuido desde teny? na
edad en las ideas de Tbertad y de progreso, el Dr. Anduezt
Palacio comenzd desde muy joven su carrera politica con bri®
llantes éxitos en el foro y en ln prensa, que mis tarde lograre®
mayor relieve en fa Cdmara popular y en el Senado, donde $¢
conquistd fama de uno de los mejores oradores p:\rlmnuntnll'_‘?
de su patria. Las excelentes dotes de administrador de r;nflil”
prueba en el gobierno del general Alcdntara hicieron qué 5c.
proclamara candidato 4 la presidencia de la Repiblicaen 18794
mas combatida su candidatura por el elemento oficial, du_ml?lsé
tré su gran patriotismo ausentdindose de su pafs parn (:_ﬂlflf iz
los horrores de una guerra civil que, 4 haberla @1 querido, "'_
habria dejado de estallar, Tiespuds de un largo viaje por I_‘-u_""‘l
pa fué ministro con el presidente Rojas Paiil y eontribuyo & l_
transformacién politicn en virtud de Ja eual Venernela reivin
dich sus derechos de nacién soberana. En 1800 fud pombrad?
miembro del Consejo Federal, que le designd por unanimi ‘\:}
para ¢l cargo de primer magistrado de la Repablica, en @
desempeiio ha tenido ocasion de hacer ver su talento y suamo!
i la patria, o

Sabio, honradoe, generoso y benévolo, el D, Andueza i-:"'l-
de las mayores considernciones que le tributan propios chu"
flos como justo homenaje 4 sus relevantes méritos.
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Al entrar en su cuarto, el coronel se détuvo sobre-
cogido, En medio de la obseuridad, Marcos, sentado

(CONTINUACION)

~ Pues ¢por qué exigir lo imposible?, exclamé. La | que no he tenido aventuras amorosas, distracciones
sociedad estd mal organizada... No hay maridos fie- de momento? Mientras yo evite el escindalo, ¢4 quién

les. ¢Conoces td alguno? ¢Has visto alguno?

le importa esto? Me dirds que es feo, brutal y todo

La mirada frfa y un poco austera de su hermano | cuanto quieras; pero no impedirds que en el hombre

en un sillén, esperdbale inmévil, con los 0jos muy e reprimio, y camhié de asunto,

abiertos y la mira-
da fija,

~¢Cdmo, excla-
mé, ya estds de
vuelta?

Y como no se le
Contestara en el
iClo, experimentd -
€se malestar inex
Plicable que senti-
mos ante el miste-
o del ser, cuando
uno de nuestros se-
Mejantes se desvia
Un poco de lo acos:
tumbrado y nos in--
quicta por la menor
Cosa extrana ¢ in-
sélita,

= Acabo de en-
trar, contesté al fin

larcos con una
E€ntonacién  indife-
fente que no indi-
caba nada; pero
despuds anadié: |

~Era Lilia, ¢no
€5 verdad?

El Sr, de Fran-
Ceur hizo una se
nal afirmativa, vy

arcos  estirdse
Como para espere:
zarse,

~jQué hermosa
noche de lunal, ex-
clamg. Se ve como
St fuera de din; el
Camino se prolonga
Como una linea

lanea; el rocio bri-
la como cristal, y
la brisa es suave.
iAh! ¢Por qué no
5e podria?,..

Marcos no ter-
ming la frase, pen-

l? incompleto de la
Vida,en la estrechez
¢ los lazos socia-
les, en todo cuanto
I'eprime 1 opone
Una barrera al de-
seo libre, al instin-

05 goces siente el
ombre, Sus ojos
Conservaban cierta
ulzura y un resto
del placer que le
abia producido
dcompanar 4 la ba-
tonesa de Brettes,
Sentado  frente 4
ella en el cache, ro-
zdndose las rodi- .
llas, mientras la sefora de Lemartre miraba discre:
tamente por la portezucla.
~Sin duda te escandalizo, mi buen Roberto, dijo
Marcos con afectuosa ironfa.
¥ encogiéndose después ligeramente de hombros,
€on cierta expresién de fastidio, cambid de tono.
~¢Y habéis hablado mucho Lilia y ti?, preguntd.
Seguramente habrd abusado de tu presencia, ¢eh? No
abrdn faltado quejas y recriminaciones. ¢Habéis mur-
Mmurado mucho de mi?
— Nada de eso, replicé el coronel con gravedad;
ha lorado.
Marcos se levanté con expresién de mal humor.

haya sentimentalismo y sensualidad, sobre todo en
el hombre refinado
de nuestra clase, el
hombre del lujo, el

Lilia levantd un poco la almohada en que deseansaba Pepita (pig. 221)

— Pues bien: sf, dijo, me aflige que ella se apesa-
dumbre, 6 mds bien, lo confieso, me irrita. Soy in-
justo, convengo en ello; mas ¢no es absurdo su pro-
ceder? Ya no somos esposos jovenes, por lo menos
ella, anadié con inconsciente crueldad. Le profeso
un verdadero carifio, jamds la sacrificaré 4 una pa-
si6n, jamds enajenaré mi vida ni mis derechos de
padre de familia, porque s¢ bien lo que le debo;
pero & decir verdad, ¢en qué la he faltado? (Marcos
se exaltaha como suele suceder cuando con argucias
se defiende una mala causa.) ¢He de ser ridiculo? ¢No
puedo amar y vivir como todo el mundo? ¢Supones
td, aunque ella no lo sepa, que siempre le fuf fiel, y

ocioso bien alimen:
tado, el caballo pa-
dre, que diria Tols-
toi. Pero ti no lees
y no te enteras de
-estas cosas. En fin,
confiesa en que eso
es dar una impor-
tancia muy necia 4
un placer del todo
natural, importan-
cia que no se expli-
ca sino por las an-
tiguas preocupacio-
‘nes religiosas que
aiin se conservan,

— Si tu mujer ra- -
zonase como ti..
repuso el Sr. de
Franceceur sin po-
der reprimirse, y
comparando men-
talmente las sim-
ples ligrimas de Li-
‘lia con las bellas
frases que acababa

de oir.

—iOh! Mi mu-
jer.., repuso Mar-
cos.

Y no se dignd
contestar 4 tan po-
bre argumento,
pues la cuestién
conyugal ha sido
en todo tiempo re-
suelta en provecho
del vardn, conde-
ndndose 4 la mujer
severamenle,

—~iAl cabo de
ocho afios de ma-
trimonio, anadid
Marcos, nada de
extrano tiene no es-
tar enamorado ya
de la misma mujer!

— i Pero se puede
ser bueno para ella
y no hacerla sufrir!,
replicd el hermano
mayor, ofendido en
su rectitud. ¢Tie-
nes la excusa de
una pasiéon arreba-
tadora? ¢Estds 'dis-
puesto & romper
con todo por esa
mujerdquien amas,
segiin dices? Supon-
go que no. Me ha
parecido, después
de comer (no me

= atrevo 4 decir infiel,
aunque lo pensaba en la galerfa, después de aquel
beso) que estabas quejoso de ella, y has insinuado
que no eras feliz. ¢Tienes algo que echarle en cara?

Marcos pensé en todas las atenciones de su mujer,
en su abnegacion celosa y en su carifio siempre igual,
y quedd algo confuso, ]

—{Pues bien: nol, contesté con acento de fran-
queza; de nada me quejo sino de su falta de toleran:
cia, de que coarta mi libertad, y... digimoslo clara-
mente, de que me estorba. ¢A qué la conducird esto?
iYo no cambiar¢, porque entiendo que soy el amo!

» —jOh! El amo, sin duda; pero ¢por qué impones
tu tiranfa? ¢Por qué tratas de enganar & tu mujer 4

.



















